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Transport Logistic 2025:
mas de 150 eventos impulsan la
transformacion del sector

Transport Logistic 2025: more than 150 events drive the
transformation of the sector

La feria Transport Logistic 2025,
qgue se celebrara del 2 al 5 de
junio en el recinto ferial Messe
Minchen en Munich (Alemania), reu-
nira a la industria internacional del
transporte y la logistica en torno a un
ambicioso programa de mas de 150
eventos especializados.

Desde el primer dia, tras la aper-
tura oficial, se pondra en marcha una
agenda que abordara los retos
actuales en logistica, movilidad, tec-
nologias de la informacion y gestiéon
de la cadena de suministro, con acti-
vidades repartidas entre los espacios
Conference, Campus Plaza vy
Exhibitor Stage, ademas de mudlti-
ples actos organizados por los expo-
sitores.

Entre los temas clave, destacan
la cooperacion, la inteligencia artifi-
cial, la ciberseguridad, la sostenibili-
dad, las infraestructuras y la falta de
personal cualificado. El programa
pone de relieve el cambio acelerado
gue experimentan mercados y tec-
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nologias, impulsado por la geopoliti-
ca, la digitalizacion y la responsabili-
dad ambiental.

Las ponencias abordaran tanto
los riesgos como las oportunidades
del mercado, ademas de procesos y
soluciones disefiadas para alcanzar
la maxima eficiencia con el minimo
de emisiones.

El Campus Plaza, tras su estreno
en la edicion anterior, vuelve como
plataforma de networking en el pabe-
ll6n A3.323/424. Cada jornada esta-
ra dedicada a una tematica diferente
—ciberseguridad, sostenibilidad,
inteligencia artificial y empleabili-
dad— con 19 presentaciones confir-
madas de empresas como Dekra,
DP World, Arvato, Dako y Unisys.

Por su parte, Air Cargo Europe
ocupara los pabellones Al y A2
como principal punto de encuentro
del sector aéreo. Bajo el lema “At the
cutting edge”, se celebraran cuatro
paneles sobre inteligencia artificial,
sostenibilidad y lucha contra el

greenhushing —ocultaciéon de datos
ambientales— en la que participaran
miembros de la entidad Women in
Aviation and Logistics.

Cuestiones como “Cadenas de
suministro globales en transicion” y
“El futuro del transporte aéreo de
mercancias” marcaran la agenda
internacional. Del mismo modo, la
transformacion digital protagonizara
muchas de las conferencias, junto
con otros temas como las entregas
finales, el transporte ferroviario de
mercancias, la ciberseguridad y los
riesgos en el transporte aéreo.

La sostenibilidad estara presente
en proyectos de investigacion, en la
movilidad eléctrica y en el calculo de
emisiones de gases de efecto inver-
nadero, mientras que el tema de los
recursos humanos serd clave duran-
te la dltima jornada de la feria. El
employer branding, el papel de la
mujer en el sector, el talento joven y
la motivacion y fidelizacién de con-
ductores de camiones seran algunos



de los temas de debate.

“Nos sentimos orgullosos del
compromiso de expositores, medios
y socios. Transport Logistic es una
plataforma clave de didlogo para la
comunidad logistica”, destaco el res-
ponsable global de Transport Logistic
& Air Cargo Europe en Messe
Munchen, Robert Schénberger.

ransport Logistic 2025, which will

be held from 2 to 5 June at the
Messe Minchen exhibition centre in
Munich (Germany), will bring toge-
ther the international transport and
logistics industry for an ambitious
programme of more than 150 specia-
lized events.

From day one, after the official
opening, the agenda will tackle the
current challenges in logistics, mobi-
lity, IT and supply chain manage-
ment, with activities distributed
between the Conference spaces,
Campus Plaza and Exhibitor Stage,
as well as multiple events organized
by the exhibitors.

Key topics include cooperation,
artificial intelligence, cybersecurity,
sustainability, infrastructures and the
shortage of qualified personnel. The

programme highlights the rapid chan-
ges that are affecting markets and
technologies, driven by geopolitics,
digitization and environmental res-
ponsibility.

The presentations will examine
market risks and opportunities, as
well as processes and solutions
deigned to achieve maximum effi-
ciency with minimum emissions.

Campus Plaza, which opened for
the first time at the previous edition
of the fair, is back as a networking
platform in hall A3.323/424. Each
conference will be dedicated to a
different topic — cybersecurity, sus-
tainability, artificial intelligence and
employability — with 19 confirmed
presentations by companies such as
Dekra, DP World, Arvato, Dako and
Unisys.

Air Cargo Europe will occupy
halls A1 and A2 as the main meeting
place for the air cargo sector. Under
the slogan “At the cutting edge”, four
panel discussions will be held on
artificial intelligence, sustainability
and the fight against greenhushing
— the concealing of environmental
data — with the participation of mem-
bers of Women in Aviation and

Logistics.

Issues such as “Global supply
chains in transition” and “The future
of air freight and freighters” will be on
the international agenda.
Furthermore, digital transformation
will be at the centre of many of the
conferences, together with other
topics such as final deliveries, rail
freight, cybersecurity and risks in air
freight.

Sustainability will be present in
research projects, electric mobility
and the calculation of greenhouse
gas emissions, whilst the subject of
human resources will be a key issue
during the final day of the fair.
Employer branding, the role of
women in the sector, young talent
and the motivation and loyalty of dri-
vers will be some of the subjects of
debate.

“We are proud of the commitment
of exhibitors, media and partners.
Transport Logistic is an important
platform for discourse in the logistics
community,” emphasized Robert
Schonberger, Global Industry Lead

Transport Logistic & Air Cargo
Europe exhibitions at Messe
Munchen.
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espanoles participan
en Transport Logistic

Munich

Twelve Spanish ports participate at
Transport Logistic Munich

n total de doce puertos espafio-

les participan en la feria
Transport Logistic de Muanich para
dar a conocer su competitiva oferta
de servicios e instalaciones a los
principales operadores logisticos y
navieras. En esta edicién participa-
ran en el stand de coordina Puertos
del Estado los puertos de A Corufia,
Almeria, Barcelona, Cartagena,
Castellon, Huelva, Motril, Santander,
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Sevilla, Tarragona, Valencia y Vigo.

Transport Logistic se ha consoli-
da como una de las principales citas
del sector logistico a nivel interna-
cional. El Trade Fair Center Mess de
la ciudad alemana prevé la visita de
mas de 75.000 profesionales y con-
tard con expositores y participantes
de 120 paises de todo el mundo.
Este foro reunird las Gltimas nove-
dades en servicios de logistica y
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transporte de mercancia, sistemas
de transporte de mercancias, intra-
logistica, almacenaje y embalaje,
tecnologias, comercio electrénico y
telecomunicaciones y servicios de
gestion de la cadena de suministro y
transporte de ultima milla.

En los dltimos afios Transport
Logistic ha ganado posiciones en el
panorama internacional, sobre todo
después de la pandemia. En 2023
reuni6 127.000 metros cuadrados
de espacio de exposicion y conto
con la participacion de 2.320 exposi-
tores, 1.390 de ellos de fura de
Alemania. Junto al pais germano
destaco la participacion de Paises
Bajos, Italia, Bélgica, Francia,
Austria, China, Turquia, Espafia,
Polonia y Gran Bretafia. Ademas,
Transporte Logistic dedica un
esfuerzo especial a la carga aérea,
con la celebracion de Air Cargo
Europe.

En la dltima edicion este espacio
ocup6 unos 14.000 metros cuadra-
dos.y centré gran parte de sus con-
tenidos en la sostenibilidad, la digi-
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talizacion, la proteccion del clima,
las cadenas de suministro globales
y el talento y los recursos humanos
a través de conferencias y debates
en los que participaron 250 expertos
de todo el mundo.

Los puertos espafioles trabajan
de acuerdo a un ambicioso Plan
Estratégico que cuenta entre sus
pilares con los objetivos de sosteni-
bilidad y descarbonizacion y la inno-
vacion. En este sentido, Puertos 4.0
se ha convertido en un foro de pro-
mocion de innovacion abierta, apo-
yando cada afio multitud de proyec-
tos que priorizan la eficiencia logisti-
ca, la automatizacion y la digitaliza-
cion y la sostenibilidad y la seguri-
dad.

Consolidar el sistema portuario
espafiol en un sistema inteligente
es, sin duda, otro de los objetivos
gque se han marcado en Puertos del
Estado. Tanto es asi, que se aprobd
una norma para establecer los requi-
sitos que debe cumplir un puerto
para ser considerado inteligente y
las recomendaciones para su con-
secucion. El fin es lograr que los
puertos evoluciones hacia una mejor
gestion y eficiencia y contribuir a la
creacion de nuevos servicios de
valor afiadido entre las autoridades
portuarias y las empresas de la
comunidad logistica.

También se trabaja en conseguir
que los puertos espafioles hagan
compatible del crecimiento econé-
mico y social con el respeto al entor-
no y el medio ambiente, con estric-
tas normativas acordes a los objeti-
vos 2030 de descarbonizacion y el
firme propdsito de alcanzar las cero
emisiones, al tiempo que se impulsa
el desarrollo en las instalaciones de
energias limpias y sistemas que

Uniport
Bilbao

Comunidad Portuaria

International Exhibition far legistics,
miabdlity, IT and sipply chaln managesmant

contribuyan a conseguirlo.

total of twelve Spanish ports will
Aparticipate at the Transport
Logistic fair in Munich to present
their competitive offer of services
and facilities to the main logistics
operators and shipping companies.
This year the ports of A Corufa,
Almeria, Barcelona, Cartagena,
Castellon, Huelva, Motril, Santander,
Seville, Tarragona, Valencia and
Vigo will participate on the stand
coordinated by Puertos del Estado.

Transport Logistic has become
consolidated as one of the main
international events for the logistics
sector. The Trade Fair Center Messe
Minchen expects more than 75,000
professional visitors and will welco-
me exhibitors and participants from
120 countries all around the world.
This forum will bring together the
latest innovations in logistics and
freight transport services, freight
transport systems, intralogistics, sto-
rage and packing, technologies,
e-commerce and telecommunica-
tions, and supply chain manage-
ment and last mile delivery services.

In recent years Transport Logistic
has gained ground on the internatio-
nal stage, especially since the pan-
demic. In 2023 it occupied 127,000
square metres of exhibition space
and saw the participation of 2,320
exhibitors, 1,390 of whom were from
outside Germany. As well as
Germany, countries with high num-
bers of participants included the
Netherlands, Italy, Belgium, France,
Austria, China, Turkey, Spain,
Poland and Great Britain.
Furthermore, Transporte Logistic
pays special attention to airfreight,
with the holding of Air Cargo Europe.

MUMICH | JUN 2-5, 2025
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Last year this space occupied
some 14,000 square metres and
many of its contents were focused
on sustainability, digitization, climate
protection, global supply chains and
talent and human resources, with
conferences and debates in which
250 experts from around the world
took part.

The Spanish ports are working to
an ambitious Strategic Plan which
includes targets for sustainability,
decarbonization and innovation. In
this respect, Ports 4.0 has become a
forum for the promotion of open
innovation, each year supporting a
multitude of projects that prioritize
logistics efficiency, automation and
digitization, and sustainability and
security.

Consolidating the Spanish port
system into a smart system is,
without doubt, another of the targets
set by Puertos del Estado. So much
so that a rule has been passed to
establish the requirements that must
be met by a port to be considered
smart and recommendations to
achieve this. The aim is for ports to
evolve towards better management
and efficiency and to contribute to
the creation of new added value ser-
vices by the port authorities and
companies of the logistics communi-
ty.

The Spanish ports are also wor-
king to make economic and social
growth compatible with respect for
the local area and the environment,
with strict rules in line with the 2030
decarbonization goals and the clear
aim to achieve zero emissions, whi-
Ist at the same time promoting the
development in the facilities of clean
energies and systems that contribu-
te to achieving this.
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China and the USA, the main trading
partners of Valenciaport

hina y EE. UU. lideran los tréafi-

cos de Valenciaport en los cua-
tro primeros meses del afio. Asi lo
refleja su Boletin Estadistico que
detalla los traficos de contenedores
con los puertos de todo el mundo
con los que tiene conexiones, Yy
sefiala a estos dos paises como los
principales socios comerciales de
los muelles valencianos.

Estados Unidos continda un mes
mas ocupando la segunda posicién
del ranking con 1,98 millones de
toneladas y 129.724 TEU. En este
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sentido, las toneladas intercambia-
das con el pais norteamericano de
enero a abril crecen un +9,32% y los
TEU lo hacen en un 6,85%.

Por otro lado, desde los recintos
valencianos se han intercambiado
(en los cuatro primeros meses del
afo) con los puertos asiaticos 2,77
millones de toneladas (+19,81%) y
256.519 TEU (+27,30%). Estas
cifras consolidan a China como pri-
mer socio comercial de Valenciaport.

Otros paises que han aumenta-
do sus traficos en este periodo con

los tres recintos que gestiona la
Autoridad Portuaria de Valéncia son
Argelia con +23,64% toneladas o
Ucrania con +19,42%.

Mas exportacion

Asimismo, las terminales de
Valenciaport confirman que el sector
exportador continda en fase de cre-
cimiento. Los recintos valencianos
mantienen el signo positivo este afio
y los incrementos en los tréficos de
carga (contenedores llenos) que
salen de Valenciaport con destino a
otros paises aumentan un 6,37%.
En concreto, segun refleja el Boletin
Estadistico de Valenciaport de abril
los traficos de TEU llenos han
aumentado ese mes un +6,47%,
representando las descargas un
+22,09% vy los transitos un +0,53%
en el total acumulado los meses de
enero a abril.

En el global y en los dos prime-
ros meses del afio, las empresas
que trabajan con Valenciaport ges-
tionaron a través de sus terminales
26,4 millones de toneladas (un
+0,15%). En contenedores, los trafi-
cos han anotado 1,8 millones de
TEU (contenedores de veinte pies);



es decir, un crecimiento del +6,55%.

En general, un andlisis de las
cifras del Boletin muestra crecimien-
tos en los traficos de UTI's (unida-
des de transporte intermodal)
+2,27% y el transporte de TEU por
ferrocarril crece también un +5,49%
mientras que ha aumentado el trafi-
co de pasajeros +1,27% (un +0,4 los
cruceristas y un +1,81% los pasaje-
ros de ferris).

Por sectores, muestra crecimien-
to en los productos quimicos
(+13,31%), los materiales de cons-
truccion (+6,16%) y el agroalimenta-
rio (+8,27%) mientras que descien-
den el energético (-2%), los abonos
(-4,83%), los minerales no metalicos
(-1,96) y el siderometallrgico
(-12,67%).

hina and the USA led the traffic

of Valenciaport in the first four
months of the year. This is reflected
in its Statistical Bulletin, which detai-
Is container traffic with the ports
around the world with which it has
connections, and which points to
these two countries as the main tra-
ding partners of the Valencian docks.

The United States remains in

second place in the ranking for ano-
ther month, with 1.98 million tonnes
and 129,724 TEUSs. In this respect,
the tonnes exchanged with the US
from January to April grew by
+9.32% and the TEUs by 6.85%.

On the other hand, in the first
four months of the year the Valencian
docks have exchanged 2.77 million
tonnes (+19.81%) and 256,519
TEUs (+27.30%) with the Asian
ports. These figures consolidate
China as the leading trading partner
of Valenciaport.

Other countries that have increa-
sed their traffic in this period with the
facilities managed by the Port
Authority of Valencia include Algeria
with +23.64% tonnes and Ukraine
with +19.42%.

More exports

Furthermore, the terminals of
Valenciaport confirm that the export
sector continues to grow. The
Valencian docks maintain positive
figures this year and cargo traffic
(full  containers) sailing from
Valenciaport destined for other
countries has increased by 6.37%.
Specifically, as reflected in the

Statistical Bulletin of Valenciaport for
April, traffic in full TEUs has increa-
sed this month by +6.47%, with dis-
charges representing +22.09% and
transshipments +0.53% in the accu-
mulated total for the months of
January to April.

Overall and in the first two mon-
ths of the year, companies working
with Valenciaport handled 26,4
million tonnes (+0.15%) through its
terminals. In containers, traffic
amounted to 1.8 million TEUs (twen-
ty-foot containers); that is, a growth
of +6.55%.

In general, an analysis of the
figures of the Bulletin shows growth
of +2.27% in the traffic of UTI's
(intermodal transport units) as well
as growth of +5.49% in the transport
of TEUs by train, whilst passenger
traffic has increased by +1.27%
(+0.4 cruise passengers and +1.81%
ferry passengers).

By sectors, it shows growth in
chemical products (+13.31%), cons-
truction materials (+6.16%) and agri-
food (+8.27%) and a decrease in
energy (-2%), fertilizers (-4.83%),
non-metallic minerals (-1.96) and
iron and steel (-12.67%).
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NO LOAD TOO LARGE, NO ROUTE TOO COMPLEX

We specialize in the tronsportation of oversized and heavy-lift cargo, offering

tailored solutions for the maost challenging logistics.
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Innovacion y talento

centraran el
programa del SiL
Knowledge 2025

Innovation and talent, the focus of the
agenda of SIL Knowledge 2025

IL 2025, la feria de referencia a

nivel internacional en el ambito de
la logistica, el transporte, la intralogis-
tica y la Supply Chain, que se cele-
brard del 18 al 20 de junio en
Barcelona, contard de nuevo con un
competo programa de conocimiento.
Este afio, bajo el titulo “Innovacion y
talento para un futuro sostenible”, el
SIL Knowledge contara con més de
350 speakers de primer nivel que, alo
largo de los tres dias, aportaran sus
conocimientos y su experiencia para
contribuir al intercambio de conoci-
miento, en mas de 70 debates en los
gue la innovacion y el talento jugaran
un papel fundamental.

De este modo, el conocimiento
volvera a ser uno de los ejes vertebra-
dores del certamen, poniendo sobre
la mesa el debate sobre las tenden-
cias y los retos que afronta el sector
de la logistica. Entre las tematicas

1omf ROINTERNACIONAL

gue se abordaran este afio, destacan:
innovaciones tecnoldgicas e industria
4.0 en el sector logistico, las estrate-
gias sociopoliticas y su afectacion a
las cadenas de suministro, nuevos
modelos de negocio en el comercio
exterior, la sostenibilidad y la descar-
bonizacion, la ética logistica y norma-
tiva, logistica con drones, inmologisti-
ca y edificios inteligentes, retos de la
carga, logistica urbana y Gltima milla,
asi como la igualdad de género y visi-
bilidad del papel de la mujer en el
sector.

Todo ello de la mano de cargos
directivos y responsables de logistica,
representantes de grandes compa-
filas como PC Componentes, Silbon,
Hospital Clinic de Barcelona, Amazon,
Dr. Oetker Ibérica, Nestlé Purina,
Clecat, Penguin Random House
Grupo Editorial, SEAT, Synthesia
Tecnologiy Europe, entre muchas

otros.

En palabras de Pere Navarro,
delegado especial del Estado en el
CZFB, “el programa conocimiento es
una de las claves de éxito del SIL. Es
un orgullo para nosotros contar con
voces expertas para abordar retos
como el talento o la innovacion en el
sector logistico. Cabe destacar el
apoyo y la colaboracion de las innu-
merables entidades y asociaciones
sectoriales que contribuyen a este
éxito”.

Como novedad, este afio en el
marco del SIL, se celebrara el
Congreso Internacional del Consejo
de Agentes de Aduanas Yy
Representantes Aduaneros
“Colaboracién aduanera internacional
en la era digital”.

Innovacién e igualdad

Por dltimo, el programa del SIL
Knowledge 2025 contara, de nuevo,
con otro espacio de conocimiento
inaugurado en la edicion anterior y
ubicado en el stand del Consorci de la
Zona Franca de Barcelona, que aco-
gera sesiones sobre dos tematicas
estratégicos para la entidad: innova-
cion e igualdad. En Tech by SIL, el
miércoles 18 de junio, se celebraran
sesiones sobre logistica verde, herra-
mientas digitales, y la Industria 4.0,
destacando la presentacion del
Districto 4.0, impulsado por el CZFB.

Blanca Sorigué, directora general
del CZFB, sefiala que “la innovacion y
el talento, también el femenino, son
dos grandes retos a los que se enfren-



ta el sector logistico. Desde el CZFB
gqueremos contribuir a ello, dando a
conocer casos de éxito y proyectos
innovadores, asi como a crear refe-
rentes que despierten vocaciones en
los y las més jovenes mediante el
Tech y el BWAW by SIL".

IL 2025, the leading international

fair in the field of logistics, trans-
port, intralogistics and Supply Chain,
which will be held from 18 to 20 June
in Barcelona, will once again include a
comprehensive  programme  of
knowledge. This year, under the title
of “Innovation and talent for a sustai-
nable future”, SIL Knowledge will fea-
ture more than 350 first class speakers
who, over the three days, will provide
their knowhow and experience to con-
tribute to the exchange of knowledge,
in more than 70 debates in which
innovation and talent will play a funda-
mental role.

Thus, knowledge will again be one
of the focal points of the event, with
the trends and challenges faced by
the logistics sector being put to deba-
te. The topics addressed this year
include: technological innovations and
industry 4.0 in the logistics sector,

sociopolitical strategies and their
impact on supply chains, new busi-
ness models in foreign trade, sustai-
nability and decarbonization, logistics
ethics and regulations, drones in
logistics, real estate logistics and
smart buildings, cargo challenges,
urban logistics and last mile, as well
as gender equality and visibility of the
role of women in the sector.

All of this will be led by senior exe-
cutives and logistics managers, repre-
sentatives of major companies such
as PC Componentes, Silbon, Hospital
Clinic de Barcelona, Amazon, Dr.
Oetker Ibérica, Nestlé Purina, Clecat,
Penguin Random House Grupo
Editorial, SEAT, Synthesia Tecnologiy
Europe, among many others.

In the words of Pere Navarro, spe-
cial delegate of the State at the CZFB,
“the knowledge programme is one of
the keys to the success of SIL. We are
proud to have expert voices to address
challenges such as talent or innova-
tion in the logistics sector. It is worth
highlighting the support and collabo-
ration of numerous organizations and
sectoral associations that contribute
to this success.”

As an innovation this year, the

Soluciones
“door-to-door”
para toda

la cadena

de suministro

- Agente de aduanas

« [ransporte maritimao,
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International Congress of the Council
of Customs Agents and Customs
Representatives “International
Customs Collaboration in the digital
era” will be held in the setting of SIL.

Innovation and equality

Lastly, the programme of SIL
Knowledge 2025 will again include
another space for knowledge, inaugu-
rated last year and located on the
stand of the Consorci de la Zona
Franca de Barcelona, which will host
sessions on two strategic issues for
the organization: innovation and
equality. Tech by SIL, on Wednesday
18 June, will include sessions on
green logistics, digital tools, and
Industry 4.0, highlighting the presen-
tation of District 4.0, promoted by the
CZFB.

Blanca Sorigué, director general of
the CZFB, stated that “innovation and
talent, including female, are two major
challenges faced by the logistics sec-
tor. At the CZFB we want to contribute
to this by sharing success stories and
innovative projects, as well as crea-
ting role models that awaken voca-
tions in young people through Tech
and BWAW by SIL.”

el e cglimata o el o)
wicentebadenes.com
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El Puerto de Cartagena mostrara
en Munich su fuerza como hub
logistico en Europa

The Port of Cartagena will be in Munich to show its strength
as a logistics hub in Europe

| Puerto de Cartagena vuelve a

la feria internacional de Transport
Logistic en Munich, del 2 al 5 de
junio, como un gran hub logistico
intermodal de primer nivel prepara-
do para ser la puerta de entrada y
salida de las mercancias a Europa a
través de nuevos servicios e infraes-
tructuras.

La Autoridad Portuaria dispone
de un stand dentro del pabell6n de
Puertos del Estado, junto con otras
dieciséis Autoridades Portuarias
espafiolas, reunidas bajo la marca
“Ports of Spain”.

2025 sigue consolidando al
Puerto de Cartagena como el cuarto
puerto espafiol en trafico total de
mercancias, lider en comercio exte-
rior, importaciones y trafico de gra-
neles.

El departamento comercial de la
APC, a través de su jefa de
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Departamento de Expansion,
Hortensia Sanchez, mantendra una
potente agenda comercial con ope-
radores logisticos, del transporte y
empresas del sector maritimo de
todo el mundo para dar a conocer
las ventajas que ofrece el Puerto de
Cartagena para contribuir a la com-
petitividad e internalizacion de sus
clientes.

Por un lado, ofrecera unos servi-
cios eficientes, agiles y sostenibles,
con los precios mas competitivos
del sistema portuario espafiol y con
una situacion estratégica en el Mar
Mediterraneo como centro de las
principales rutas comerciales mariti-
mas de larga y corta distancia que
nos sitla como puerta natural de las
mercancias en el sureste espafiol.

En este sentido, el Puerto de
Cartagena cuenta con nuevas lineas
maritimas directas con el norte de

Europa y norte de Africa y a través
de conexiones feeder con el resto
del mundo que le han permitido en
los dltimos afios diversificar sus tra-
ficos con la apertura de sus muelles
a nuevas mercancias y consolidar
su liderazgo en trafico de graneles.
Ademas, en la feria pretende abrirse
a nuevos mercados en Oriente
Medio e impulsar el trafico ro-ro en
Cartagena.

Por otro lado, la Autoridad
Portuaria quiere potenciar su ima-
gen como plataforma logistica en el
Mediterraneo con nuevas infraes-
tructuras que permitirdn ganar en
eficacia y eficiencia como:

¢ Nuevo Puesto de Inspeccioén

Fronterizo en el muelle de Santa

Lucia que serd una instalacion

moderna y eficiente que agilizara

el movimiento de mercancias al
aglutinar todos los organismos



que realizan las actividades de
control e inspeccion de mercan-
cias.
« Esta infraestructura contribuirdq
al dinamismo y actividad que
generard la puesta en marcha del
ferrocarril, que conectara las mer-
cancias del Puerto de Cartagena
con el centro de Madrid y con el
Corredor Mediterraneo a través
de la Zona de Actividades
Logisticas, una plataforma que
impulsard la intermodalidad mari-
timo-terrestre y que estara enla-
zada con la futura Terminal
Polivalente de Barlomar, una de
la terminal mas méas moderna y
sostenible del mundo, que posibi-
litara atender al 80 por ciento del
transporte mundial que pasa fren-
te a Cartagena. Lineas maritimas
a Asia, América, Africa y Europa
que conectan a productores con
consumidores, multiplicando por
diez la capacidad de contenedo-
res.
« El Gorguel supondra una nueva
darsena que permita aprovechar
el potencial que supone la situa-
cion geografica de Cartagena
para el segmento de la mercan-
cia general y, particularmente el
tréfico de contenedores, en régi-
men de transito, que no pueden
ser operados en las actuales
instalaciones de la darsena de
Cartagena, asi como el trafico
ro-ro. Dicho proyecto de amplia-
cion es apoyado no solo por la
Autoridad Portuaria, sino tam-
bién por el propio Gobierno de
Murcia, que lo ha considerado
estratégico para la Region. Un
proyecto  estratégico para
Cartagena, la Regién y para el
sureste espafiol., que movilizara
mas de 1.500 millones de € sin
coste alguno para el contribuyen-
te, valor afiadido de 1.634 millo-
nes de € al afio y 30.000 empleos
(directos, indirectos e inducidos).
Durante la feria, el Puerto de
Cartagena también dara a conocer
sus proyectos de energias alternati-
vas. La ampliacion del muelle
Principe Felipe ha permitido incre-
mentar la descarga de GNL como
puerta de entrada a Europa y su
suministro a buques, el desarrollo
del hidrégeno verde junto a las
empresas del mayor polo energético
de Europa como es el Valle de
Escombreras y la electrificacion de

los muelles para reforzar nuestro
papel como el puerto mas sosteni-
ble del Mediterraneo.

he Port of Cartagena returns to

the international Transport
Logistic fair in Munich, from 2 to 5
June, as a major first-class intermo-
dal logistics hub prepared to be the
doorway for the entry and exit of
goods to and from Europe through
its new services and infrastructures.

The Port Authority has a stand in
the hall of the Spanish state port
organization Puertos del Estado,
together with another sixteen
Spanish Port Authorities, under the
brand “Ports of Spain”.

In 2025, the Port of Cartagena
continues its consolidation as the
fourth Spanish port in total freight
traffic, leader in foreign trade,
imports and bulk traffic.

The trade department of the Port
Authority of Cartagena, via the head
of its Expansion Department,
Hortensia Sanchez, will have a full
commercial agenda, meeting with
logistics and transport operators and
companies of the maritime sector
from around the world to present the
advantages offered by the Port of
Cartagena to contribute to the com-
petitiveness and internalization of its
clients.

The port offers efficient, agile and
sustainable services, with the most
competitive prices of the Spanish
port system and a strategic position
in the Mediterranean Sea at the cen-
tre of the main long- and short-dis-
tance maritime trade routes, which
positions it a natural port for freight
in the southeast of Spain.

In this respect, the Port of
Cartagena has new direct sea rou-
tes with Northern Europe and North
Africa and via feeder connections
with the rest of the world. This has
enabled it to diversity its traffic in
recent years with the opening of its
docks to new goods, and to consoli-
date its leadership in bulk traffic.
Furthermore, at the fair the port aims
to open up to new markets in the
Middle East and to boost ro-ro traffic
in Cartagena.

Furthermore, the Port Authority
hopes to strengthen its image as a
logistics platform in the
Mediterranean with new infrastructu-
res that will enable it to increase its
efficiency, such as:

* New Border Inspection Post on
the Santa Lucia quay, a modern
and efficient facility that will expe-
dite the movement of goods by
bringing together all the organi-
zations that perform activities of
control and inspection of goods.
* This infrastructure will contribu-
te to the dynamism and activity
generated by the introduction of
the railway, which will connect
goods from the Port of Cartagena
with the centre of Madrid and the
Mediterranean Corridor via the
Logistics Activity Zone, a plat-
form that will boost sea-land
intermodality and which will be
linked to the future Multipurpose
Terminal of Barlomar, one of the
most modern and sustainable
terminals in the world. This will
make it possible to attend to 80
per cent of global transport that
passes Cartagena with sea rou-
tes to Asia, America, Africa and
Europe that connect producers
with consumers, multiplying con-
tainer capacity by ten.
» The Gorguel is a new quay that
will enable us to benefit from the
potential provided by the geogra-
phic position of Cartagena for the
general cargo sector and particu-
larly container traffic in transship-
ment, which cannot be operated
in the current facilities of the
Cartagena quay, as well as ro-ro
traffic. This expansion project is
supported not only by the Port
Authority, but also by the Regional
Government of Murcia, which
considers it strategic for the
Region. A strategic project for
Cartagena, the Region and for
Southeastern Spain, which will
mobilize more than 1.5 billion
euros at no cost to the taxpayer,
added value of 1.634 billion euros
per year and 30,000 jobs (direct,
indirect and induced).

During the fair, the Port of
Cartagena will also present its alter-
native energy projects. The expan-
sion of the Principe Felipe Quay has
enabled an increase in the unloading
of LNG as a doorway to Europe and
its supply to vessels, the develop-
ment of green hydrogen together
with companies from Europe’s main
energy hub, the Escombreras Valley,
and the electrification of the quays to
strengthen our role as the most sus-
tainable port of the Mediterranean.
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en Munich su conectividad y
nuevas infraestructuras para
mercancia general

The Port of Huelva attends in Munich its connectivity and
new infrastructures for general cargo

Esta presente en un espacio
expositor con Puertos del
Estado (Hall B4 Stand306)
entre los dias 2 y 5 de junio
y participa en una ponencia
sobre smart ports y digitali-
zacion

The port is present in an
exhibitor space with Ports
of Spain (Hall B4 Stand 306)
from 2 to 5 June and will
participate in a presenta-
tion on smart ports and
digitization
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| Puerto de Huelva esta presente

entre los dias 2 y 5 de junio en la
feria internacional Transport Logistic
de Mdnich (Alemania) para promo-
cionar su amplia conectividad mariti-
macon el norte de Europa, Marruecos,
Africa occidental, Levante espafiol,
Isla Canarias, Mediterraneo, Oriente
Medio, India y Pakistan, a lo que se
suma las conexiones ferroviarias con
el centro y norte de la Peninsula, asi
como el desarrollo de nuevas infraes-
tructuras destinadas a mercancia
general en el Muelle Sury la Zona de
Actividades Logisticas (ZAL).

El Area de Desarrollo de Negocio
y Comercial del Puerto de Huelva
acude a la muestra, donde estara
presente en un espacio expositor
coordinado por el Organismo Publico
de Puertos del Estado en el (Hall B4
Stand306) con el propésito de mante-
ner reuniones de negocio con repre-
sentantes de navieras, empresas de

transporte, logistica y transitarios,
entre otros agentes de la cadena de
suministro.

Asimismo, el Departamento de
Tecnologia del Puerto de Huelva tam-
bién participard en una mesa redon-
da sobre puertos inteligentes y digita-
lizacion en la gestion portuaria, Smart
Ports: Beyond Digitization in
PortManagement, que se desarrolla-
ra el dia 3 de junio (Foro hall B1),
organizada por Puertos del Estado, el
ICEX y la Oficina Comercial de
Alemania.

El presidente del Puerto de
Huelva, Alberto Santana, ha destaca-
do la gran apuesta por la diversifica-
cion que ha impulsado el puerto
onubense en los Ultimos afios, dotan-
do de infraestructuras y servicios
competitivos al Muelle Sur, que com-
prende una plataforma intermodal
con terminal ferroviaria a pie de mue-
lle. Estas instalaciones estan destina-



das al tr&fico de mercancia general,
donde han comenzado a operar nue-
vas lineas maritimas para mercancia
en contenedor y trafico rodado, “un
tipo de trafico que actualmente se
encuentra en crecimiento gracias a
todas las inversiones y mejoras en
materia de infraestructuras que esta-
mos acometiendo como una nueva
doble rampa Ro-Ro y la ampliacion
de la terminal ferroviaria, para conti-
nuar posicionando al Puerto onuben-
se como referente multimodal del
suroeste de Europa y nodo del
Corredor Atlantico Europeo”.

Conectividad maritima

El Puerto de Huelva dispone de
cuatro servicios maritimos semana-
les con las Islas Canarias, tres provis-
tos por Fred Olsen Express y Balearia
(en formato RO-RO / RO-PAX), asi
como un servicio de Alisios Shipping
Lines para mercancia en contenedor.

Con el norte de Europa opera un
servicio maritimo semanal a Reino
Unido (Tilbury) y Norte de Europa
(Rotterdam y Hamburgo) de la navie-
ra CMA-CGM en contenedor. Esta
naviera ofrece la posibilidad de cone-
xién con los paises escandinavos y
de Europa del este. Asimismo, CMA-
CGM ofrece la posibilidad de importa-
cion de Africa Occidental: Nouakchott
y Nouadhibou (Mauritania) y Dakar
(Senegal) mediante la combinacion
de sus servicios WAZZAM y CISS,
via trasbordo en Las Palmas.

Por otro lado, el Puerto onubense
ofrece un servicio maritimo semanal
de contenedor con Marruecos
(Casablanca) y la zona de Levante
(Barcelona, Castellon, y Alicante) de
la naviera MCI - Maghreb Container
International. Igualmente, ofrece
opciones de importacién y exporta-
cién en contenedor al Mediterraneo,
Oriente Medio, India y Pakistan con la
naviera Messina Line.

Por Ultimo, se han puesto en mar-
cha seis servicios maritimos semana-
les con rotacion diaria, de lunes a
sabado, con Marruecos (Tanger
Med) de la naviera Suardiaz, y GTO
(en formato Ro-Ro).

Estrategia ferroviaria

En su apuesta por la intermodali-
dad, el Puerto de Huelva cuenta con
trenes regulares convencionales para
graneles liquidos, sélidos y productos
siderurgicos, asi como trenes de con-
tenedores (TECO) con Sevilla-

Majarabique, y Madrid-Abrofiigal y
Madrid-Fuenlabrada, asi como una
autopista ferroviaria Huelva-Madrid-
Zaragoza en proyecto.

Segln los organizadores de la
muestra, Trasport Logistic Munich
reline estos dias mas de 75.000 pro-
fesionales procedentes de 135 pai-
ses, relacionados con servicios de
transporte, logistica y gestion de la
cadena de suministro.

he Port of Huelva will be present

from 2 to 5 June at the internatio-
nal Transport Logistic fair in Munich
(Germany) to promote its far-reaching
maritime connectivity with Northern
Europe, Morocco, Western Africa, the
Spanish east coast, Canary Islands,
Mediterranean, Middle East, India
and Pakistan, as well as rail connec-
tions with the centre and north of the
Iberian Peninsula, and the develop-
ment of new infrastructures for gene-
ral cargo in the South Dock and the
Logistics Activity Zone (LAZ).

The Business and Trade
Development Area of the Port of
Huelva will be present at the fair, in an
exhibitor space coordinated by the
Public Organization Ports of Spain
(Hall B4 Stand 306) in order to hold
business meetings with the represen-
tatives of shipping companies, trans-
port, logistics and forwarding compa-
nies and other agents of the supply
chain.

Furthermore, the Technology
Department of the Port of Huelva will
also participate at a round table,
Smart Ports: Beyond Digitization in
Port Management, which will be held
on 3 June (Forum Hall B1) organized
by Ports of Spain, ICEX and the
Trade Office of Germany.

The chairman of the Port of
Huelva, Alberto Santana, has empha-
sized the major commitment to diver-
sification which has driven the port in
recent years, providing competitive
infrastructures and services on the
South Dock, including an intermodal
platform with a quayside rail terminal.
These facilities are intended for gene-
ral cargo traffic, and new maritime
lines have begun to operate for con-
tainers and rolling stock, “a type of
traffic that is currently experiencing
growth thanks to all the investments
and improvements with regard to
infrastructures that we are introducing
such as a new double Ro-Ro ramp
and the expansion of the rail terminal,

to continue positioning the Port of
Huelva as a multimodal benchmark
for South West Europe and a node of
the Atlantic European Corridor.”

Maritime connectivity

The Port of Huelva has four mari-
time services per week with the
Canary lIslands, three provided by
Fred Olsen Express and Balearia (in
RO-RO / RO-PAX format) and one by
Alisios Shipping Lines for container
cargo.

With the north of Europe, a weekly
maritime service is operated with the
United Kingdom (Tilbury) and
Northern Europe (Rotterdam and
Hamburg) by the shipping company
CMA-CGM for containers. This ship-
ping company offers the possibility of
connections with Scandinavia and
Eastern Europe. Furthermore, CMA-
CGM offers the possibility of imports
from Western Africa: Nouakchott and
Nouadhibou (Mauritania) and Dakar
(Senegal) via the combination of its
WAZZAM and CISS services, with
transshipment in Las Palmas.

Moreover, the Port of Huelva
offers a weekly container service with
Morocco (Casablanca) and the
Spanish east coast (Barcelona,
Castellén, and Alicante) by the ship-
ping company MCI - Maghreb
Container International. It likewise
offers options for import and export of
containerized goods with the
Mediterranean, Middle East, India
and Pakistan by the shipping com-
pany Messina Line.

Lastly, six weekly maritime servi-
ces have been introduced with daily
rotation, from Monday to Saturday,
with Morocco (Tanger Med) by the
shipping company Suardiaz, and
GTO (in Ro-Ro format).

Rail strategy

In its commitment to intermodality,
the Port of Huelva has regular con-
ventional train services for liquid and
solid bulk and iron and steel products,
as well as container trains (TECO)
with Sevilla-Majarabique, Madrid-
Abrofiigal and Madrid-Fuenlabrada,
as well as a planned Huelva-Madrid-
Zaragoza rail motorway.

According to the organizers of the
fair, Trasport Logistic Munich brings
together more than 75,000 professio-
nals from 135 countries, related to
transport, logistics and supply chain
management services.
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MedalLogistics debatira en el
marco del SIL en Barcelona el
futuro del sector logistico

Medalogistics will debate on the future of the logistics
sector in the setting of SIL in Barcelona

uenta atras para Medalogistics

2025, la cumbre referencia del
Mediterraneo sobre logistica, trans-
porte y cadena de suministro que
organizan un afio mas la Asociacion
de Camaras de Comercio del
Mediterraneo (ASCAME) vy el
Consorci de la Zona Franca de
Barcelona (CZFB). Esta edicién, la
ndmero 21, se celebrara los dias 18 y
19 de junio en Fira de Barcelona, en
el marco de SIL Barcelona, la feria
lider de logistica, transporte, intralo-
gistica y supply chain que organiza el
CZFB.

Bajo el lema “Imagining the
Mediterranean Logistic Future”, la
cumbre de este afio se focalizara en
los desafios de futuro que transfor-
maran el sector y que generaran
nuevas oportunidades de negocio,
como son sostenibilidad, la digitaliza-
cion, la diversificacion de la cadena
de suministro o la inversiéon en nue-
vas infraestructuras. Durante dos
dias, expertos y agentes del sector
de los tres continentes unidos por el
Mediterraneo -Europa, Asia y Africa-
analizaran desde la 6ptica de diferen-
tes sectores y culturas las soluciones
mas innovadoras para hacer frente a
todos estos desafios, ademas de
explorar las oportunidades emergen-
tes y las conexiones empresariales
que impulsaran la evolucion de la
industria en los proximos afios.

La celebracion de Medalogistics
2025 coincidira con una coyuntura de
maxima incertidumbre derivada de la
politica de aranceles de Estados
Unidos, que afecta especialmente al
sector logistico.

SegunAnwar Zibaoui, Coordinador
General de ASCAME, “la actual gue-
rra comercial supone una amenaza a
la economia mundial y, en especial, a
la industria logistica y de la cadena
de suministros, debido al desvio de
flujos comerciales, a la elevada vola-
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tilidad de las tarifas y a la incertidum-
bre sobre la demanda del transporte”.
En este sentido, afiade,
“Medalogistics 2025 quiere reivindi-
car el papel clave que tiene esta
industria en la economia mundial,
sobre todo en Europa y el
Mediterraneo, asi como su resliencia
ante situaciones adversas como la
actual”’. Segun Zibaoui, “esta nueva
edicion de Medal ogistics no sera una
mas, sino un punto de inflexiéon para
establecer una nueva hoja de ruta
para los proximos afios en el sector
de la logistica y del transporte, para
debatir y analizar iniciativas y solucio-
nes que favorezcan la resiliencia en
un panorama global en constante
evolucién, y para reposicionar el
Mediterrdneo como la gran platafor-
ma logistica de los flujos este-oeste y
la mejor opcion para canalizar mer-
cancias entre Asia, Africa y Europa”.

Espacio de reflexion y analisis

sobre retos y perspectivas del

sector logistico

Durante dos décadas,
Medalogistics se ha convertido en la
principal plataforma de reflexion,
conexion e inversion para la comuni-
dad logistica del Mediterraneo, reu-
niendo a empresas, expertos y perso-
nas influyentes del sector para pro-
fundizar sobre el presente y el futuro
de la industria e impulsar el comercio
regional y global. Una vez mas,
Medalogistics no sera soélo un espa-
cio de reflexion y debate, sino una
puerta de entrada para explorar ten-
dencias, compartir conocimientos y
forjar conexiones que transformaran
la industria y propiciaran nuevas
oportunidades comerciales y de
inversion.

Esta proxima edicion contara con
6 conferencias sobre retos presentes
y futuros, nuevas formas de coopera-
cién y nuevas oportunidades de

negocio en el sector. El primer dia
contara con dos sesiones. La primera
sera “El Mediterraneo: Un eje estraté-
gico para el comercio mundial’, que
se celebrard en colaboracién con el
Instituto Europeo del Mediterraneo
(IEMed). Esta conferencia se centra-
ra en la importancia estratégica del
Mediterraneo como punto de cone-
xion entre Europa, Africa y Asia, des-
tacando su papel en el impulso del
comercio mundial. La siguiente
sesion, “El futuro de la cadena de
suministro mediterranea: Digital &
Green Transformation”, explorara el
impacto de la digitalizacion y de la
transicion sostenible en la cadena de
suministro mediterranea, impulsando
la eficiencia, la resiliencia y la respon-
sabilidad medioambiental. La sesion
se desarrollara con colaboracién con
Tennders y Escola Europea -
Intermodal Transport.

he countdown has begun for

MedalLogistics 2025, the leading
Mediterranean summit on logistics,
transport and supply chain, organi-
zed again this year by the Association
of Chambers of Commerce of the
Mediterranean (ASCAME) and the
Consorci de la Zona Franca de
Barcelona (CZFB). This edition,
number 21, will be held on 18 and
19 June at Fira de Barcelona, in the
setting of SIL Barcelona, the leading
logistics, transport, intralogistics and
supply chain fair organized by the
CZFB.

Under the slogan “Imagining the
Mediterranean Logistic Future”, this
year’'s summit will focus on the futu-
re challenges that will transform the
sector and generate new business
opportunities, such as sustainability,
digitization, supply chain diversifica-
tion and investment in new infras-
tructures. Over the course of the two
days, industry experts and agents



from the three continents united by
the Mediterranean — Europe, Asia
and Africa — will analyse from the
perspective of different sectors and
cultures the most innovative solu-
tions to face these challenges, as
well as exploring the emerging
opportunities and business connec-
tions that will drive the evolution of
the industry in years to come.

The holding of Medalogistics
2025 will coincide with a situation of
maximum uncertainty deriving from
the United States’ tariff polity, which
particularly affects the logistics sector.

According to Anwar Zibaoui,
General Coordinator of ASCAME,
“The current trade war poses a
threat to the global economy and,
especially, the logistics and supply
chain industry, due to the diversion
of trade flows, the high volatility of
tariffs and uncertainty regarding
transport demand.” In this respect,
he adds, “Medalogistics 2025 aims
to assert the key role of this industry
in the global economy, especially in
Europe and the Mediterranean, as
well as its resilience in the face of
adverse situations like the current
one.” According to Zibaoui, “This

new edition of MedalLogistics will not
be just another event, but a turning
point to establish a new roadmap for
the coming years in the logistics and
transport sector, to discuss and
analyse initiatives and solutions that
favour resilience in a constantly
evolving global landscape, and to
reposition the Mediterranean as the
major logistics platform for east-west
flows and the best option for chan-
nelling goods between Asia, Africa
and Europe.”

A space for reflection and

analysis on the challenges

and perspectives of the

logistics sector

Over the course of two decades,
Medal ogistics has become the main
platform for reflection, connection
and investmentfor the Mediterranean
logistics community, bringing toge-
ther companies, experts and influen-
tial figures from the sector to look in
depth at the present and future of
the industry and boost regional and
global trade. Once again,
Medalogistics will not only be a
space for reflection and debate, but
a gateway to explore trends, share

knowledge and forge connections
that will transform the industry and
create new opportunities for trade
and investment.

This edition will include 6 confe-
rences on present and future cha-
llenges, new forms of cooperation
and new business opportunities in
the sector. The first day will feature
two sessions. The first will be “The
Mediterranean: A Strategic Hub for
Global Trade”, which will be held in
collaboration with the European
Institute of the Mediterranean
(IEMed). This conference will focus
on the strategic importance of the
Mediterranean as a connecting point
between Europe, Africa and Asia,
emphasizing its role as a driver of
global trade. The following session,
“The Future of the Mediterranean
Supply Chain: Digital & Green
Transformation”, will explore the
impact of digitization and sustaina-
ble transition on the Mediterranean
supply chain, boosting efficiency,
resilience and environmental res-
ponsibility. The session will be held
in cooperation with Tennders and
Escola Europea - Intermodal
Transport.

Port of Huelva
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LOS puertos espanoles mueven
mas de 135 millones de
toneladas en el primer trimestre

Spanish ports move over 135 million tonnes in the first

quarter

os puertos de interés general

movieron 135.236.990 toneladas
hasta marzo de 2025 provisionales.
El primer trimestre del afio ha esta-
do marcado por una sucesion de
borrascas que provocaron cierres
puntuales de algunos puertos, y
también por inestabilidad en el
comercio mundial derivada de la
situacion geopolitica y la incertidum-
bre por los aranceles de Estados
Unidos. Sin embargo, tras la caida
del 6,4% en enero y del 1,7% en
febrero, en marzo se produjo una
recuperacion de los tréficos.

La mercancia general registré en
los tres primeros meses del afio un
incremento del 1,7%, hasta 68,2
millones de toneladas, con un fuerte
tiron del 9,2% de la convencional,
hasta 22,4 millones de toneladas y
un retroceso de la contenerizada,
-1,7%, con relaciéon al mismo perio-
do del afio anterior.

Los TEUs aumentaron hasta
marzo un 0,5%, hasta 4,3 millones
de toneladas. Se confirma en el pri-
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mer trimestre del afio la caida de los
TEUs en transito (-4,2%) y el alza en
import-export (+7,3%).

Los graneles solidos se recupe-
ran en marzo tras las caidas de
enero y febrero y cierran el trimestre
con un aumento de una décima res-
pecto al mismo periodo del afio
anterior, hasta 20,3 millones de
toneladas.

Los graneles liquidos cayeron el
4,7% (frente al -10,8% de enero y el
-7% de febrero), hasta 43 millones
de toneladas.

El trafico ro-ro crecié un fuerte
8,3% hasta los 19,1 millones de
toneladas.

El nGmero de buques mercantes
por los puertos espafioles aumento
en los tres primeros meses de 2025
un 0,2%, respecto al mismo periodo
del afio anterior, con un total de
36.008 unidades, y el arqueo bruto
se incremento el 1,4%.

2024
Los puertos espafioles movieron

557.784.253 toneladas en 2024,
segun el cierre provisional, lo que
supone un 2,7% mas que en 2023
(543,2 millones). El ejercicio de
2024 ha estado marcado por la
recuperacion de los traficos respec-
to al descenso del 3% registrado el
afio anterior, en gran parte derivado
de la situacion de inestabilidad en el
Mar Rojo, que ha obligado al desvio
de las rutas maritimas tradicionales
procedentes de Asia, provocando
un aumento coyuntural de los movi-
mientos en algunos puertos espafio-
les.

Aunque el trafico total el afio
pasado no supero el récord alcanza-
do en 2019 (564,6 millones de tone-
ladas), la mercancia general movida
por los puertos espafioles si supero
todos los datos anteriores, con
278,6 millones de toneladas, tras los
276,2 millones alcanzados en 2021.

Los TEUs registraron en 2024 un
aumento del 10,6% y 18.114.516
toneladas, una cifra que contrasta
con la de 2023, en la que disminuye-



ron un 4,5%. Este fuerte incremento
esta motivado por el pico de creci-
miento que han experimentado los
contenedores en transito, el 15,1%,
un dato que, aun siendo muy alto,
se suavizo6 en los Ultimos meses del
afio, tras los datos registrados en
los meses de verano (20,2% en
junio, 19% en julio 0 18,1% en agos-
to).

eneral interest ports moved

135,236,990 tonnes up to March
2025, according to provisional figu-
res. The first quarter of the year was
marked by a succession of storms
that led to temporary closures of
some ports, as well as instability in
global trade as a result of the geopo-
litical situation and uncertainty over
US tariffs. However, after falls of
6.4% in January and 1.7% in
February, March saw a recovery in
traffic.

General cargo recorded an
increase of 1.7% in the first three
months of the year, reaching 68.2
million tonnes, driven by a sharp rise
of 9.2% in conventional cargo, to
22.4 million tonnes, and a drop of
-1,7% in containerized cargo, com-

pared to the same period of the
previous year.

TEUs increased by 0.5% to
March, reaching 4.3 million tonnes.
In the first quarter of the year the
decrease in transshipment TEUs
(-4.2%) and the rise in import-export
(+7.3%) are confirmed.

Solid bulk rose in March after the
falling in January and February, clo-
sing the quarter with an increase of
0.1% compared to the same period
of the previous year, reaching 20.3
million tonnes.

Liquid bulk fell by 4.7% (compa-
red to -10.8% in January and -7% in
February) to 43 million tonnes.

Ro-ro traffic grew strongly by
8.3% to 19.1 million tonnes.

The number of merchant vessels
calling at Spanish ports increased
by 0.2% in the first three months of
2025, compared to the same period
of the previous year, with a total of
36,008 vessels, and gross tonnage
increased by 1.4%.

2024

Spanish ports moved
557,784.253 tonnes in 2024 accor-
ding to provisional closing figures,

Ignazio Messina & C.

which represents 2.7% more than
in 2023 (543,2 million). 2024 was
marked by a recovery in traffic after
the decrease of 3% recorded the
previous year, deriving to a large
extent from the situation of instabili-
ty in the Red Sea, which forced the
diversion of traditional maritime
routes from Asia, resulting in a tem-
porary surge in activity at some
Spanish ports.

Although total traffic during the
year did not exceed the record
achieved in 2019 (564.6 million ton-
nes), general cargo moved by
Spanish ports did surpass all pre-
vious records, with 278.6 million
tonnes, after the 276.2 million achie-
ved in 2021.

TEUs in 2024 recorded an increa-
se of 10.6% to 18,114,516 tonnes, a
figure that contrasts with that of
2023, which saw a decrease of
4.5%. This large increase is caused
by the peak of 15.1% in the growth
of transshipment containers, a figure
which, although very high, eased in
the final months of the year after the
high figures recorded in the summer
months (20.2% in June, 19% in July
and 18.1% in August).

www.messinaline.it
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Grupo NAB gestionara una
nueva terminal polivalente en
el puerto de Sagunto

Grupo NAB will manage a new multi-purpose terminal in

Sagunto

| Consejo de Administracion de

la Autoridad Portuaria de
Valencia (APV) adjudicé reciente-
mente a Grupo NAB (Noatum,
Algeposa y Boluda) la construccion
y explotacién de una terminal publi-
ca polivalente en el Muelle Centro 2
en Sagunto, uno de los puertos que
gestiona la APV, junto a Valencia y
Gandia. Seran méas de 250 mil
metros cuadrados de superficie con
terminal ferroviaria propia

El Puerto de Sagunto, enclave
logistico estratégico para el desarro-
llo del import/export espafiol, da asi
un nuevo paso para consolidar
como ejes fundamentales de su cre-
cimiento la innovacion y la sostenibi-
lidad.

Con este objetivo en el horizonte
inmediato, el Consejo de
Administracion de la Autoridad
Portuaria de Valencia (APV) aprobé
en su reunion el otorgamiento a
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favor de Grupo Noatum Terminals,
Inversiones Algeposa y Boluda
Lines (Grupo NAB) de una conce-
sion administrativa para la ocupa-
cion de bienes de dominio publico
en el puerto de Sagunto, destinada
a la construccion y explotaciéon de
una terminal publica polivalente en
el Muelle Centro 2. El plazo otorga-
do para esta concesion es de 40
afnos.

El ambito espacial de esta termi-
nal polivalente —sin incluir lamina
de agua— asciende a 252.115
metros cuadrados de terrenos desti-
nados a explanada, zona de manio-
bra, parcela para instalacion de
almacenamiento y terminal ferrovia-
ria.

Grupo NAB construird una termi-
nal maritima polivalente cuya princi-
pal actividad sera la manipulacién
de mercancias —preferentemente
mercancia general— y la explota-

cion de una terminal ferroviaria de
mercancias abierta al trafico comer-
cial general.

En este sentido, la superficie de
terreno destinada a la terminal ferro-
viaria (adyacente a la explanada de
la terminal polivalente) sera de
25.811 metros cuadrados y el adju-
dicatario prestara servicio ferroviario
a todos los usuarios del puerto.

Referente

En esta misma reunion, los con-
sejeros también aprobaron los plie-
gos que regiran el concurso para el
otorgamiento de una concesion
administrativa para la ocupacion de
dominio publico portuario, con el fin
de construir y explotar una planta de
procesado y produccion de combus-
tibles renovables —para su carga y
descarga— también en el puerto de
Sagunto. Este proyecto, que se licita
por un plazo de 25 afios, representa



una oportunidad para captar inver-
siones estratégicas, fomentar la
competitividad y reforzar la posicion
del puerto en un mercado global en
constante evolucion.

La APV trabaja para que el puer-
to de Sagunto se convierta en una
referencia en el sector de los com-
bustibles renovables, ofreciendo a
los operadores una oportunidad
Unica para participar en un mercado
en expansion. El objetivo de esta
nueva infraestructura, que se ubica-
ra en una parcela de aproximada-
mente 27.800 m2 situada al sur del
Muelle Sur Dos, es consolidar al
Puerto de Sagunto como un punto
neuralgico para la produccion, alma-
cenamiento, carga y descarga de
combustibles renovables.

he Board of Directors of the Port

Authority of Valencia (PAV)
recently awarded to Grupo NAB
(Noatum, Algeposa & Boluda) a con-
cession to build and operate a mul-
ti-purpose public terminal at Centre
Dock 2 in Sagunto, one of the ports
managed by the PAV in addition to
Valencia and Gandia. The terminal
will cover an area of more than
250,000 square metres and will
have its own railway terminal.

The Port of Sagunto, a strategic
logistics enclave for Spanish imports
and exports, thus takes another step
forward in the consolidation of inno-
vation and sustainability as the buil-
ding blocks for its growth.

With this objective on the imme-
diate horizon, the Board of Directors
of the Port Authority of Valencia
(PAV) approved at its meeting the
granting of an administrative con-
cession to Grupo Noatum Terminals,
Inversiones Algeposa & Boluda
Lines (Grupo NAB) for the occupa-
tion of public property in the Port of
Sagunto, to build and operate a mul-
ti-purpose public terminal at Centre
Dock 2. The term granted for this
concession is 40 years.

The space occupied by this mul-
ti-purpose terminal — not including
water surface — amounts to 252,115
square metres of land for use as an
esplanade, manoeuvring area, plot
for the installation of warehousing
and railway terminal.

Grupo NAB will build a multi-pur-
pose maritime terminal, the main
activity of which will be the handling
of freight, preferably general cargo,

and the operation of a rail freight
terminal open to general commercial
traffic.

In this respect, the area of land
destined for the railway terminal
(adjacent to the esplanade of the
multi-purpose terminal) will be
25,811 square metres and the awar-
dee will provide rail services to all
port users.

Reference

At the same meeting, the direc-
tors also approved the specifications
of the tender for an administrative
concession for the occupation of
public port property to build and ope-
rate a processing and production
plant for renewable fuels, for their
loading and unloading, also in the

Port of Sagunto. This project, which
is being put to tender for a term of 25
years, represents an opportunity to
attract strategic investments, boost
competitiveness and strengthen the
position of the port in a constantly
evolving global market.

The PAV is working to make the
port of Sagunto a benchmark in the
renewable fuel industry, offering
operators a unique opportunity to
participate in an expanding market.
The aim of this new infrastructure,
which will be located on a plot of
approximately 27,800 m? located to
the south of South Dock Two, is to
consolidate the Port of Sagunto as a
nerve centre for the production, sto-
rage, loading and unloading of
renewable fuels.
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El puerto de Castellon capta 50
millones de euros de inversion
privada para nuevas terminales

The Port Castellon attracts 50 million euros of private
investment for new terminals

| puerto de Castell6n ha logrado

en el arranque de 2025 un hito
inversor sin precedentes, captando
50 millones de euros de inversion
privada gracias a la adjudicacion de
tres nuevas concesiones que impul-
saran el desarrollo de su darsena
sur como polo logistico e industrial
de referencia.

Entre las nuevas inversiones
destaca la de Sevitrade, operador
lider en el puerto de Sevilla, que
desarrollara una terminal de grane-
les liquidos y almacenes sdlidos,
con una inversion inicial de 31 millo-
nes de euros. Por su parte,
Alcohespa ejecutara una terminal
especializada en la recepcion, alma-
cenamiento y expedicion de grane-
les liquidos, con una inversion com-
prometida de 6,8 millones de euros.
Estas dos concesiones se suman a
la inversion de 13 millones de euros
anunciada por Leatransa, empresa
del grupo Térvalis, que afianza su
apuesta por el puerto de Castellon,
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al concentrar toda su actividad gra-
nelera en la darsena sur.

Estas actuaciones refuerzan el
posicionamiento de la darsena sur
de PortCastell6 como area de creci-
miento y especializacion industrial y
logistica, atrayendo operadores y
nuevas inversiones que generaran
actividad econémica y empleo en el
entorno.

El presidente de la Autoridad
Portuaria de Castellébn, Rubén
Ibafiez, ha indicado que “la confian-
za que las empresas estan deposi-
tando en Castellon demuestra que
PortCastell6 es hoy una apuesta
segura para el desarrollo de proyec-
tos industriales y logisticos a largo
plazo”. Ademas, ha subrayado que
“esta expansion no solo refuerza
nuestra capacidad operativa, sino
gue nos posiciona como un puerto
atractivo para captar nuevos opera-
dores, generar empleo y aportar
valor al tejido productivo del entor-

no-.

Crecimiento

A esta potente apuesta del sector
privado por el puerto de Castellén
se suma el incremento del trafico de
mercancias en el primer cuatrimes-
tre del afio, que ha alcanzado casi 6
millones de toneladas, lo que supo-
ne casi un 8% mas que en el mismo
periodo de 2024. Crecimientos de
tréficos que se registran en todos
sus sectores productivos. Por un
lado, el sector energético, dado que
el granel liquido se mantiene como
el principal tréfico del puerto, con
mas de 3 millones de toneladas,
representando el 50,7% del total y
creciendo un 2,3% respecto al afio
anterior. Destacan productos estra-
tégicos como el petréleo crudo, las
gasolinas y el fueldleo.

Por otro lado, resalta el creci-
miento en trafico de mercancias
vinculadas al sector ceramico, tales
como arcillas -con un aumento de
un 71,3% -, 6 azulejos y baldosas,
que crecen un 31,2%.



Ademas, el Puerto de Castell6n
también crece en cuanto a tréaficos
vinculados al sector agroalimenta-
rio, y en el primer trimestre del afio
duplica el trafico de cereales y pien-
sos, en linea con su objetivo de
convertirse en puerto logistico de
referencia para la industria agroga-
nadera de la Comunidad Valenciana
y Aragoén.

he Port of Castellon has begun

2025 by reaching an unpreceden-
ted investment milestone, attracting
50 million euros of private invest-
ment thanks to the award of three
new concessions that will boost the
development of its southern dock as
a logistics and industrial hub.

The new investments include that
of Sevitrade, the leading operator in
the port of Seville, which will develop
a liquid bulk terminal and solid bulk
warehouses, with an initial invest-
ment of 31 million euros. Alcohespa
will develop a terminal specialized in
the reception, storage and dispatch
of liquid bulk, with a confirmed
investment of 6.8 million euros.
These two concessions are in addi-
tion to an investment of 13 million

euros announced by Leatransa, a
Térvalis group company, which is
strengthening its commitment to the
Port of Castellén by concentrating all
its bulk activity in the southern dock.

These actions strengthen the
positioning of the southern dock of
PortCastell6 as an area of growth
and industrial and logistics speciali-
zation, attracting operators and new
investments that will generate eco-
nomic activity and employment in
the area.

The president of the Port Authority
of Castellon, Rubén Ibafez, has
indicated that “the trust that compa-
nies are placing in Castellon shows
that PortCastell6 today is a safe bet
for the development of long-term
industrial and logistics projects.”
Furthermore, he underlined that “this
expansion not only reinforces our
operational capacity, but it positions
us as an attractive port to attract
new operators, generate employ-
ment and contribute to the producti-
ve fabric of the area.”

Growth
This major commitment by the
private sector to the port of Castellon

has been complemented by the
increase in freight traffic in the first
four months of the year, which rea-
ched almost 6 million tonnes, almost
8% more than in the same period of
2024. This growth in traffic was
recorded in all the production sec-
tors. On the one hand, the energy
sector, since liquid bulk remains the
main traffic of the port, with more
than 3 million tonnes, representing
50.7% of the total and growing by
2.3% compared to last year. This
includes strategic products such as
crude oil, gasoline and fuel oil.

Furthermore, it is appropriate to
highlight the growth in the traffic of
freight linked to the ceramics sector,
such as clay with an increase of
71.3%, and tiles, which grew by
31.2%.

Moreover, the Port of Castelldn
has also grown with regard to traffic
linked to the agrifood sector, and in
the first quarter of the year it dupli-
cated the traffic of cereals and ani-
mal feeds, in line with its aim to
become the logistics port of referen-
ce for the food and farming industry
of the Valencian Community and
Aragon.
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El evento mas importante del
sector maritimo-portuario en
AMmeérica Latina llega a Lima

The most important event of the seaport sector in Latin
Ameérica arrives in Lima

La eleccion de Perti como sede del
evento iconico de la industria por-
tuaria de América Latina, AAPA
LATAM, atiende, por un lado, a la
importancia de dos de sus grandes
infraestructuras, el puerto de Callao y
el vecino nuevo puerto de Chancay,
y, por otra parte, al disefio de una
increible agenda de conferencias que
van desde lo mas global a lo particu-
lar y que cuenta con la participacion
de expertos de reconocido prestigio.
El programa de la Conferencia en
el Westin Hotel de Lima incluye desde
un analisis de las perspectivas de la
economia global y su efecto en la
demanda de la industria mariti-
mo-portuaria (hoy un tema candente
debido a los nuevos desafios geopo-
liticos) hasta los casos de éxito en
materia de sostenibilidad y descarbo-
nizacion en operaciones portuarias,
asi como los retos en automatizacion
y tecnologia, pasando por la redefini-
cion de los puertos globales y casos
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de expansidon en esta materia en
América Latina. También se hablara
de las perspectivas de los principales
generadores de carga y de las nue-
vas alianzas navieras, e innovacion y
resiliencia para las terminales de
contenedores y de graneles, asi
como los retos de la industria de los
cruceros y las ciudades puerto en la
era de la integracion logistica.

Con el fin de analizar la coyuntura
de la economia global y sus perspec-
tivas, el panel inaugural se enfocara
en el rumbo del comercio internacio-
nal, los desafios geopoliticos y su
efecto en los acuerdos bilaterales y
multilaterales y las nuevas dinamicas
de las rutas del transporte maritimo y
portuario y la intralogistica. Mas tarde,
en el tema relativo a la expansion
portuaria en América Latina, lideres
de la industria analizaran proyectos
gue implican responder al desafio de
la innovacion en tecnologia y sosteni-
bilidad, frente al nuevo contexto glo-

bal. Alli también habrd un espacio
especifico de casos de éxito en mate-
ria de terminales automatizadas, el
uso de la IAy otras innovaciones, de
forma que los puertos puedan mante-
nerse competitivos frente a la deman-
da de la carga y las navieras.
Asimismo, otro panel desarrollara los
nuevos patrones de las necesidades
de los cargadores en materia logisti-
ca. También habra un andlisis de los
avances en materia de sostenibilidad
y descarbonizacion se plantearan
ejemplos de cémo los puertos se van
adaptando a las crecientes deman-
das en materia de regulaciones y la
reduccion de emisiones, el uso de la
electricidad en la transicion energéti-
cade las terminales y en los procesos
logisticos, respondiendo al desafio
del equilibrio entre rentabilidad opera-
tiva y responsabilidad ambiental.

El Congreso contempla un espa-
cio para el andlisis de expertos sobre
las alianzas de las navieras globales



y su impacto en las rutas de transpor-
te maritimo y en los puertos de
Ameérica Latina asi como un espacio
para el debate responsable de un
tema muy complejo como es la res-
puesta de los puertos, las terminales
y la seguridad a la incursion de las
redes del narcotréafico en el comercio
internacional. También se hablara de
los retos de la automatizacion, la digi-
talizacion y la sostenibilidad, asi
como de los problemas derivados de
la congestion, la trazabilidad y la
ciberseguridad.

he choice of Peru as the venue for

the iconic event of the Latin
American port industry, AAPA LATAM,
responds to the importance of its two
major infrastructures, the port of
Callao and the neighbouring new port
of Chancay. Moreover, it features an
incredible agenda of conferences that
range from the most global to the
most specific, which will benefit from
the participation of experts of recogni-
zed prestige.

The Conference programme at
the Westin Hotel in Lima covers many
aspects, ranging from an analysis of
the global economic outlook and its

impact on demand in the seaport
industry (currently a hot topic owing to
the new geopolitical challenges) to
success stories in sustainability and
decarbonization in port operations, as
well as challenges in automation and
technology, including the redefinition
of global ports and examples of
expansion in this respect in Latin
America. The Conference will also
deal with the outlook for the main
cargo generators and new shipping
alliances, as well as innovation and
resilience for container and bulk ter-
minals, and the challenges facing the
cruise industry and port cities in the
era of integrated logistics.

To analyse the global economic
situation and outlook, the inaugural
panel will focus on the course of inter-
national trade, geopolitical challenges
and their effect on bilateral and multi-
lateral agreements and the new dyna-
mics of sea transport routes, ports
and intralogistics. Later, with regard to
port expansion in Latin America,
industry leaders will analyse projects
that represent a response to the cha-
llenges of innovation in technology
and sustainability, in the light of the
new global context. There will also be

a specific space for success stories of
automated ports, the use of Al and
other innovations, which enable ports
to remain competitive in the light of
demand from cargo and shipping
companies. Furthermore, another
panel will expound on the new patter-
ns of logistics requirements of shi-
ppers. There will also be an analysis
of progress with regard to sustainabi-
lity and decarbonization with exam-
ples of how ports are adapting to
growing demands in regulatory mat-
ters and emissions reduction, the use
of electricity in the energy transition of
terminals and in logistics processes,
responding to the challenge of stri-
king a balance between operational
profitability and environmental res-
ponsibility.

The Congress will include a space
for an expert analysis on alliances by
global shipping companies and their
impact on sea transport routes and on
the ports of Latin America and a
space for responsible debate on such
a complex issue as the response by
ports and terminals with security
measures against the incursion of
drug trafficking networks in internatio-
nal trade.
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EI Puerto de Sevilla refuerza su
capacidad logistica con dos
nuevas naves en la ZAL

The Port of Seville strengthens its logistics capacity with two
new warehouses in the Logistics Activity Zone (ZAL)

Crece un 6,6 % el trafico de
mercancias en el primer tri-
mestre del ano gracias al
buen comportamiento del
fertilizante, el cereal y la
chatarra de hierro

Freight traffic grew by 6.6%
in the first quarter of the
year thanks to the good
performance of fertilizer,
cereals and scrap iron
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| Consejo de Administracion de

la Autoridad Portuaria de Sevilla
(APS) ha aprobado una concesién
administrativa a favor de Sevisur
Logistica, empresa gestora de la
Zona de Actividades Logisticas
(ZAL) que forma parte de la socimi
Merlin Properties, para la ocupacion
de una parcela de mas de 12.000
m2 dedicada a la construccion de
dos naves logisticas.

En concreto, la construccion de
estos nuevos almacenes supondra
una inversion de 6,5 millones de
euros y dotara a la ZAL del Puerto
de Sevilla de una mayor capacidad
logistica para la distribucion de
mercancias al sur peninsular y
norte de Africa.

La nave de mayores dimensio-
nes, que supera los 6.300 m2, sera
concebida como un espacio multi
cliente y polivalente, compatible
con el uso logistico para la distri-
bucién y también para la logistica

de frio. Se trata de unas instalacio-
nes muy demandadas por el sector
logistico y cuya puesta en servicio
se estima para el primer trimestre
del préximo afio.

El otro almacén logistico con
una superficie de 2.400 m2 sera
una nave crossdocking con mue-
lles a dos caras que optimizan la
distribucién y agilizan los tiempos
de la cadena de transporte. Esta
previsto que esta nave esté opera-
tiva a final de afio.

La Zona de Actividades
Logisticas del Puerto de Sevilla es
referente nacional. A lo largo de 54
ha y con 200.000 m2 de naves
construidas y ocupadas, este
espacio se erige como una gran
area logistica conectada por
buque, tren y camion que alberga
clientes de primer nivel como
Amazon, XPO, Rhenus Logistics,
Dia, CBL, Salvat Logistica, Logista,
etc.



Despunta el tréafico

de mercancias

Durante la celebracion de este
Consejo de Administracion, el presi-
dente de la Autoridad Portuaria de
Sevilla, Rafael Carmona, ha informa-
do sobre la “buena evolucion” de los
traficos portuarios del primer trimes-
tre del afio. El Puerto de Sevilla ha
experimentado un crecimiento por
encima del 6,6 % superando el millén
de toneladas en marzo de 2025.

Aumentan sobre todo los graneles
solidos, un 25,8 %, hasta llegar a las
580.000 toneladas. Esto ha sido debi-
do al buen comportamiento de mer-
cancias como el fertilizante (+19 %),
cereales (+18 %) y chatarras de hie-
rro para las dos plantas siderdrgicas
a las que abastece el puerto de
Sevilla (+ 56 %). También destaca la
subida del contenedor que supera las
269.000 toneladas (+ 3,6 %), y las
37.400 TEU (+ 3%).

Respecto a abiril, las previsiones
también son positivas. En este mes,
el trafico de mercancias por el Puerto
de Sevillase cifraentornoa1.435.000
toneladas, lo que supone unas 45.000
toneladas mas respecto al mismo
periodo del afio anterior. Sigue, pues,
la tendencia de crecimiento del gra-
nel sdlido, fertilizante y chatarra; v,
por otro lado, el contenedor.

El Puerto de Sevilla es una plata-
forma logistica multimodal especiali-
zada en el tréfico de productos agro-
alimentarios, siderdrgico y contene-
dores. Cuenta con 5 terminales por-
tuarias — Terminal Maritima del
Guadalquivir, Terminal Portuaria
Esclusa, Euroports Carbén Puerto,
Aldeport y terminal de liquidos de
Sevitrade -, y dispone de 3 muelles
publicos para el movimiento de mer-
cancias - Tablada, Batdn vy

Armamento-. Su ubicacién estratégi-

ca dentro del territorio, como Unico
puerto maritimo de interior de la
peninsula, lo convierten en una
infraestructura esencial y en gran
nodo logistico para el sur peninsular

he Board of Directors of the Port

Authority of Seville (APS) has
approved an administrative conces-
sion in favour of Sevisur Logistica,
the company that manages the
Logistics Activity Zone (ZAL) and
which forms part of the real estate
company Merlin Properties, to build
two logistics warehouses on a plot of
more than 12,000 m2.

The construction of these new
warehouses represents an invest-
ment of 6.5 million euros and it will
give the ZAL of the Port of Seville
more logistics capacity for the distri-
bution of goods in the south of the
Iberian Peninsula and the north of
Africa.

The largest warehouse, which
exceeds 6,300 m2, will be designed
as a multi-client and multi-purpose
area, compatible with distribution and
cold-storage logistics use. There is a
high level of demand in the logistics
sector for these facilities, which are
expected to be commissioned in the
first quarter of next year.

The other logistics warehouse,
with an area of 2,400 m2, will be a
crossdocking warehouse with quays
on two sides to optimize distribution
and improve times in the transport
chain. This warehouse is expected to
be operational at the end of the year.

The Logistics Activity Zone of the
Port of Seville is a national bench-
mark. With 54 ha and 200,000 m2 of
warehouses built and occupied, this
large logistics area, connected by
sea, rail and road, hosts first class
customers such as Amazon, XPO,

Rhenus Logistics, Dia, CBL, Salvat
Logistica, Logista, etc.

Freight traffic increases

During this Board Meeting, the
chairman of the Port Authority of
Seville, Rafael Carmona, reported on
the “good evolution” of port traffic in
the first quarter of the year. The Port
of Seville has experienced growth of
over 6.6%, exceeding one million ton-
nes in March 2025.

The largest increase was seen by
solid bulk, which rose by 25.8% to
reach 580,000 tonnes. This was due
to the good performance of freight
such as fertilizer (+19%), cereals
(+18%) and scrap iron for the two
steel mills supplied by the Port of
Seville (+ 56%). Container traffic also
increased, exceeding 269,000 tonnes
(+ 3.6%) and 37,400 TEU (+ 3%).

As for April, the forecasts are also
positive. This month, freight traffic
through the Port of Seville is expected
to amount to some 1,435,000 tonnes,
an increase of around 45,000 tonnes
compared to the same period last
year. Therefore, the upward trend of
solid bulk, fertilizer and scrap iron, as
well as container traffic, continues.

The Port of Seville is a multimodal
logistics platform specialized in the
traffic of agrifood products, iron and
steel and containers. It has 5 port
terminals (Terminal Maritima del
Guadalquivir, Terminal Portuaria
Esclusa, Euroports Carbén Puerto,
Aldeport and the liquids terminal of
Sevitrade) and 3 public quays for the
movement of goods — Tablada, Batan
and Armamento. Its strategic location
with the area, as the only inland sea-
port of the Iberian Peninsula, makes it
an essential infrastructure and an
important logistics hub for the south
of the peninsula.
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